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~TUDE DES GLYPHES LOCATIFS 
DANS L'~PIGRAPHIE MAY A 

Michel DAvousT 

I. Introduction 

Nous verrons dans une autre etude, le probleme de la fonction des 
glyphes emblemes comme· nom dynastique ou nom de lieu. 

- Kelley (1976, pp. 214, 215) ne pense' pas qu'il existe d'autres 
locatifs endehors des glyphes emblemes dans 1' epigraphie Maya. 

- Escalante ( 1971) en se bas ant sur une etude de Kelley ( 1962) 
identifie un certain nombre de glyphes locatifs dans le Codex Dresden. 

Outre les 4 points cardinaux, nous trouvons un certain nombre de 
glyphes nommant les divers lieux celestes, terrestres, ou souterrains 
ou reside le Dieu Chaac. 

- Kelly ( 1962) a montre 13 glyphe·s Locatifs ou rseside le Dieu 
Chaac, dans les pages 65-69 du Codex Dresden. 

II serait bon de connaitre s'il existe des glyphes Locatifs dans 
l'Epigraphie. 

II. Methode de travail 

Selon Escalante, les glyphes locatifs presentent les .prefixes locatifs 
suivants: 

- Prefixe Yol 
. - Prefixe Ah 

- Prefixe Ti 
- Prefixe Tu 

=Dans le coeur de 
=Celui de 
=Pres de 
=Contraction de Ti U 

Pres de son 
- Prefixe Yokol =Sur ..• 
- Prefixe Yol =A l'interieur de 

Transcrit: 19, 21, 100 
Transcrit: 33, a 41, 101 
Transcrit: 51, 53, 59, 103, 

113 
Transcrit : 89, 92 
Transcrit: 115 
Transcrit: 201 
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Les valeurs phonetiques Qe ces prefixes, ont ete prises dans 2 sortes 
de source: 

1 Q Les Documents Coloniaux principalement: 

- Les Documents Yucateques et les etudes de Roys qui s'y rap· 
portent. 

- Les Documents Quiches, Cakchiquels dont Edmonson a tire une 
liste de noms de lieu dans son dictionnaire de 1965. 

- Les etudes chuj et chol. 

2 Les diverses etudes sur les Codices: travaux de Knorosov, 
Kelley, Barthel et Thompson. 

Nous avons du rechercher tous les glyphes comportant ces prefixes 
locatifs d'apres le catalogue de Thompson. Nous avons du ensuite re· 
conna.ltre la fonction de ces glyphes en etudiant leur contexte, car 
beaucoup de ces glyphes n'ont pas une fonction locative. 

- Pour d'autres nous ne sommes pas certain de la fonction, de ce 
fait nous avons symbolise par un x. 

- La fonction n'est pas locative. II petit avoir la fonction sujet. 
Exemple: le Chef Bolon Imix de Chichen I tza qui presente le lo­
catif Ti. 

- D'autres sont dans un grou,pe predicat. Exemple: le groupe 
d'accession: 644 I 59.168.188EP I 

Ti Na le' 

- D'autres sont dans un groupe titre. 

De ce fait, sur un grand nombre cl,'exemples, un tres petit nombre 
ont Ia fonction locative recherchee comme indiquant un nom de lieu. 

Pour reconnaitre la fonction locative comme designant le nom d'une 
1ocalite. 

- Le glyphe doit etre associe soit directement avec le glyphe no­
minal, soit avec le glyphe embleme. 

III. Les noms de lieux dans les .documents coloniaux 

A. Noms de Place Yucateque 

Roys a fait deux etudes sur les noms de lieu. La premiere en 1935, 
ou il a analyse les differents noms de ville. La seconde etude "Geo· 
graphie Politique du Yucatan" ou plus de 816 noms on ete compiles. 
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ETUDE DES GLYPHES LOCATIFS 167 

1. Les Sources utibisees par Rays 

- L' Archive Generale des lndes, Seville. 
- La liste des impots de 1549 dans les archives generales de 

Guatemala. 
- Les Chroniques: Calkini, ChicXulub, Oxkutzcab et Yaxkukul. 
- Les Relations du Yucatan, etc ... 

2. Composition des Noms de lieu 

a. Un substantif geographique ou affixe locatif 

- Prefixe Ti = Pres de: Tikuch = Pres du voutour. 
Tikax = Pres du bois. 
Tix Kokob = Pres du serpent. 

Nous trouvons 1e prefixe Te qui est une forme de !'ancien prefixe 
Ti. Exemple: 

- L'ancienne ville Tiab est devenue Teabo. 

- L'ancienne ville Tibatun est devenue Tebatun. 

- Pre fixe T ah = Seigneur de que! que chose 
Tahbuctzotz = Seigneur de Buctzotz qui est un nom de 
plante. 
Tahcab = Seigneur de la terre. 

- Prefixe Chun = Pied, Racine d'arbre, Cause, Origine. 
il indique l'arbre par lequel la ville a ete nommee. 
Chunhuhub = Au pied de l'arbre Huhub. 
Chunho = Au pied de l'arbre Ho. 
Chunukum = Source d'une riviere? 

- Suffixe H a = Eau. Indique un nom de lieu d'eau. 
chauac ha (Chauaca) = Eau du geant ou du dieu chaac 
(Ville importante de !a province de Chikinchel). 
Uayma (Uayumha) = Eau de l'arbre Guayo. 
Yaxha = Nouvelle eau 
(Ville de !a province de Sotuta). 
Chochola (Ch'ocho'la) = Eau Salee 
(Ville de la province de Cupul) . 
Ch'ooch" = Sale (cf. Swadesh, p. 47). 
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168 ESTUDIOS DE CULTURA MAYA 

- Suffixe H alal = Rouseau. 
Nohalal = Grand rouseau. 
Chanhalal = Petit rouseau. 
Bakhalal = Entoure par les rouseaux. 
La ville actuelle s'appelle Bacalar. 

- Suffixe Ch,en = Puits artificiel. 
Chichen ltza = Pres du puits des Itzas. 
Bolon Ch'en = Les 9 puits. 
Tam ch'en = Puits profond. 
Chanchen = Petit puits. 
Komch'en = Puits de Ia vallee. 
Kancabch'en = Le puits de Ia terre jaune. 

Les nombreux termes s'expliquent para la geographie du Nord Yu· 
catan qui est une region seche, sans riviere. 

- Suffix,e Dz'onot = Puits nature!. 
Chikin Dz'onot = Puits de l'Ouest. 
Yokdz'onot = A cote du puits. 
Kancabdz'onot = Puits de la terre jaune. 

b. Element qualificaPif 

II designe des noms tn~s divers: 

- Noms de divinite 
Quelques noms de ville ont des associations mythologiques. 
Itzam Na = Ville d'Itzamal. 
Ix Chel = . Ville de Tixchel derive de Ti Ixchel. 

La divinite solaire Ah Kin est designee par Ia ville Kinchil Coba 
ou Kinpech. 

- Nom de Famille 
Un nombre de noms de lieu sont identiques avec ceux de 
famille. Tel que .Mutul ou Motul, Chable, Euan, Ake, Bo­
lon, Cauich, etc .. . 

- Nom d'Jnsecte 
Nous trouvons la ville de Campech = Place du serpent -
tique et la ville de Zayil = Place des fourmis. 
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ETUDE DES GLYPHES LOCATIFS 

-Nom de Mammifere 
Tis sont represente par les noms: 
Thul ou Muyil = Place des lapins. 
Ochil = Place des opossums. 
Zodzil = Place des chauves-souris. 

- Nom d'Oiseu 
Ils apparaissent dans les villes de 
Yaxuna = Eau Quetzal. 
Muana = Eau Muan. 
Tikuch = Pres des vautours. 

-Nom de Reptile 
Tzabcan = Serpent a sonnette. 
A yin = Crocodile. 

-Nom de Trait Geographique 
Tekom = Dans la vallee. 
Nohchakan = Grande savane. 
Actun = Caverne, grotte. 

- Nom de Plante 

169' 

Un grand nombre de localites sont nommees par des noms 
d'arbres, de buissons, de petites plantes. 
Chulul = Apoplanesia Paniculata = Arabe pour fabriquer 
les arcs. 
Tekax = Randia Longiloba. 
Acanceh = Plante medicale non identifiee. 
Abala = S pondias = Prunier 
Tiab = Derive de Abal = Prunier. 

B. Noms de Lieu Chuh 

La langue Chuh appartient au groupe Cholan. C'est la seule langue 
du groupe qui ne s'est pas modifiee. C'est a dire divise en plusieurs 
dialectes depuis pres de 100 ans avant Jesus Christ, d'apres Me Quown. 

Hopkins en 1973, a etudie les noms de lieu Chuh. * 

* El autor no cita el trabajo de McQuown a que hace referenda; sin 
embargo, ya en 1964 (Desarrollo cultural de los mayas, p. 70), vemos que, 
a su juicio, el chuj no forma parte de la familia cholana, sino que esta 
asociado particularmente con el pokonchi, uspanteco y tojolobal. Schumann, 
a ultimas fechas, estudi6 Ia intima relaci6n chuj-tojolabal, a los que considera 
un con junto lingiiistico, y registr6 dos variantes dialectales del Chuj: Ia de 
Coatan, y Ia de Ixtatan (Los leg{timos hombres. Aproximaci6n antropol6gica 
al grupo tojolabal, Centro de Estudios Mayas, UNAM, en prensa). (N.E. ) 
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170 £STUDIOS DE CULTURA MAYA 

1. Sources utilisees 

- Diccionario geografico de Guatemala de Anon ( 1963) . 

2. Composition 

- Un element initial est en relation avec un trait geographi­
que dans Iequel nous trouvons la localite. 

- Un element qualificatif nommant la localisation particuliere. 

Les principaux elements initiaux a une raoine sont: 

Xolom = Tlhe, Pic. 
Ti = Bord, Uvre. 
Xax = Gorge. 
Yoktak = Ses jambes, bard de la riviere derive de Ok 
Yal ou Yaal = Son Eau. 
Yalan = Dessous, derive de Alan = Dessous. 
Yic = Sa base, derive de Ic = Base. 
Yol = on centre, derive de 01 = Centre. 

Les principaux elements initiaux a plus d' une racine: 

Xolom Wi¢ = Sommet de la montagne. 
Xolom Tenam = Au sommet des pierres. 
Yic Wi¢ = Au pied de la montagne. 
Yol k'ultak = Au centre de la foret. 

Jam be. 

- X olom indique les plus hauts points du relief. Exemple: 
La localite de Xolom Tenam pak'uma'al = Pak'uma' al du Pic. 
Xolom Wi¢ Naxap'tak = Les nombreux lacs du Pic. 

- Y alan indique les depressions et les vallees, ou sont situes les 
localites. Exemple: 
Yalan Kulus = au croisement des vallees. 
Yalan K'uh = vallee du soleil. 

- Y ic indique la base des reliefs. Exemple: 
Yic Kakaw = Au pied des cacao. 
Yic Pawaw = Au pied de la chute d'eau. 

- Xax indique les sources des rivieres. Exemple: 
Xaxa Niwan = Source de la riviere. 
Xaxa C'ic Xox = Source de la riviere c'ic xox ou chexjoj. 
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ETUDE DES GLYPHES LOCATIFS 171 

Yoktak indique le lieu des embouchures ou les points de con­
fluences de 2 rivieres. Exemple: 
Yoktak ha nic'ina = Bouche de la riviere Nic'ina. 
(Confluence de la riviere Nic'ina et du Rio Yola). 
Yoktak ha pak'uma'al = Embouchure de la riviere Pak'uma'al 
(Confluence du Ruisseau Pak'uma'al et de la riviere Pak' 
uma'al) . 

- Y al indique des traits hydrographiques. Exemple: 
Yay citam = La source du pecari. 

- Y ol n'indique pas un trait hydrographique. 
Yol ayin = Centre de !'alligator. 
Yol Co Nap = Centre du village. 

- Yol indiquant un trait hydrographique. 
Yola k'an Wi¢ = Riviere de la montagne jaune. 
(L'affluent Nord du Rio Pacuma) . 

L'etude d'autres noms de place, dans les langues Tzotzil, Kan­
jobal, Mam, Ixil, Quiche, Cakchiquel, K' ekchi', Pokomchi, indiquent 
egalement un systeme de noms de place apparentes. 

Hopkins ( 1973: p . 172) : "L'existence de modeles similaires de 
nombreux elements apparentes dans les noms de lieux, de d'autres 
langues Mayas indiquent que les elements initiaux des noms de place 
Chuh sont des survivances d'un ancien systeme largement etendu, de 
formation des noms geographiques avec un element initial indiquant 
le type de trait refere et un element final nommant la localisation 
particuliere avec un terme specifique". 

C. Noms de lieu Chol 

Aulie ( 1961) a etudie les noms de lieu dans Ia partie septentrionale 
de l'eta t du Chiapas. Dans la region de Tumbala a l'Ouest de Pa­
lenque. 

- Noms de lieu .avec des suffixes locatifs: 

el, ib, il, ol. 

Exemple: Les localites de Mobel, We'xib, K 'ololib, Bic'ol, K'elonib. 

-.Noms de lieu sons suffixes. 

- Compose simple avec Ahau: Bolon Ahau = 9 Seigneurs. 
Compose simple avec Ch'en : Yebal Ch'en = Dessous le puits. 
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172 ESTUDIOS DE CULTURA MAYA 

- Compose simple avec Hamil: Holhamil = Extremite du 
champs. 
Compose simple avec Ha: Lumilha = Terre de la riviere. 
Compose simple avec Ti: Tiha = Pres de la riviere. 
Compose simple avec Lum: Nohlum = La grande terre. 

Yaxalum = Terre verte. 
Pahlumil = Terre de l'eau. 

- Compose simple avec Pa: Paypa = Ruisseau de I' escargot. 
- Compose simple avec Te'el: Bakte'el = Massif d'arbres. 
- Compose simple avec Tun: Paktun = Pierres semees. 
- Compose simple avec Wic: Kukwi¢ = Golline du Quetzal 

(Ancien n0m de Tumba1a) . 
- Compose simple avec Xu'wi¢ = Colline stable, solide. 

(Nom indigene pour Tumbala). 

b. Forme composee avec 3 elements 

- Forme composee avec Te'el = Bosquet 
Cuklunte = Arbre de la terre rouge (Rouge, terre, arbre) . 

- Forme composee avec Pa = Ruisseau. 
Gaktepa' = Arbre rouge du ruisseau (Rouge, arbre, ruisseau. 
(Avec la reduction de Cacak en Cak). 

- Forme composee avec Ba = Pronom relatif. 
Nicimbaha = Fleur d'eau. 
Tambapa = Trou du ruisseau. 

- Forme composee avec Hun = Creux du papier. 

Certains elements locatifs sont communs avec les affixes locatifs 
Yucateques: Ch'en, Ha, Ti. 

Certains suffixes n'ont peut etre pas une valeur locative EI, Ib, I!, 
01, Hun, Te'el. 

IV. Etude des glyphes [ocatifs 

A. Glyphe ,zocatif: Timaax transcrit 59.187.520 

Nous trouvons 8 examples a Naranjo, et 1 exemple dans le vase 
grolier 47. 
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ETUDE DES GL YPHES LOCA.TIFS 173 

1. Etu,de du glyphe 

L'element principal 520 est le glyphe du jour Chuen. Ce jour est 
nomme Batz chez les Quiches et Gakchiquels. Nous avons une autre 
expression Maax qui signifi : singe en Yucateque. Or nous avons une 
ville appelee Temax ou Timax ou Timaax d'apres Roys ( 195 7, p. 
184). Ville de la province de Ah Kin Chel. 

Nous trouvons egalement dans la province d' Acalan, une ville· du 
meme nom d'apres Schole et Roys ( 1948, p. 387). 

2. Etude des Contextes 

Dans 4 exemples de Naranjo: stele 19 en A8, stele 35 en F6, stele 
38 en B10, vase grolier 47 en W, le glyphe Timax suit le glyphe em­
bleme (553) de Naranjo. 

Exactement comme dans le cas de Chichen Itza ou le glyphe Ti 
Itza suit le glyphe embleme Ahau. 

- Dans 3 exemples il suit le glyphe nominal du Chef IIIb a Na­
ranjo: stele 12 en Mib, stele 12 en B14, stele 12 en B4. 
lei, il se substitue au glyphe embleme 553. 

- Dans 2 exemp1es il est eloigne du glyphe nominal du Chef Na­
ranjo stele 13 en M13, autel 1 en E10. 

Le glyphe embleme de Naranjo, aurait seulement une fonction no­
minal et le glyphe locatif de Naranjo serait Timaax. 

B. Glyphe Locatif Ti ltza transcrit 59.679.8 

Nous trouvons 14 exemples a Chichen Itza et une forme variante 
transcrite 59.679.25.135. a Naranjo stele 32. 

1. Etude du glyphe 

II a ete etudie avec les Chefs Mayas de Chichen Itza. Nous lui avons 
don nee la valeur Ti I tza. 
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174 ESTUDIOS DE CUL TURA MAY A 

2. Etude des contextes 

Dans 14 exemples notre glyphe locatif suit le glyphe embleme Ahau. 
D'ou le glyphe embleme Ahau aurait una fonction nominale. 

Dans Ia forme variante a Naranjo, ii est associe avec Ia femme, Ix 
Tanlah transcrite 1000.660.178/74.669.130/ 

II est associe avec Ia date 9.19.5.9.12. Cette date est proche de 60 
ans environ avec la date 10.2.10.0.0 de Chichen Itza. 

Le fait de retrouver Ia meme glyphe nominal a Chichen I tza con­
firmerait que nous avons affaire a un meme glyphe locatif. Mais a 
Chichen Itza la date est suivie du glyphe embleme de Copan. 

C. Clyphe Locatif Tikuch transcrit 59.747 

Nous trouvons 2 exemples a Dos Pilas et a Piedras Negras. 

1. Etude du glyphe 

L'element principal 747 represente une tete de vautour, d'ou le 
terme Kuch = Vautour en Yucateque. 

Nous trouvons une localite Ti Kuch. Meme quelque fois ecrit Kuche 
dans Ia province de Cupul (Roys, 1957, p. 130). 

2. Etude des contextes 

A Dos Pilas stele 2 en D3, il suit le glyphe U Cab = sa terre, sa 
ville. Ce glyphe nommerait Ia ville du personnage Pati Itzam Na 
,transcrit 586.59/1030c/ Ce d.emier est capture par Ie chef de Dos 
Pilas. 

D2 333.1.248.501.24?. p Glyphe Capture 
C3 586.591 1 030c s Pati Itzam Na 
D3 1.526.246/59.310.747 p Glyphe U Cab /Tikuch 
C4 17?.44?.653/501.624 (533) s ? Chef Yax Huliz Nab Pacal 
D4 204?.?.624. c ? Pacal 
G5 44.1092?.116. 
D5 103.0c c Titres 
C6 36.168.716?. L Glyphe embleme de Dos Pilas 
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A Piedras Negras, linteau 3 en Q2, il suit le glyphe embleme de 
Piedras Negras. Le glyphe embleme est lui meme associe avec le 5eme 
chef. II presente le prefixe 1 = U. La forme Ti U pourrait donner 
la forme contractee Tu. 

Dans le linteau 2 de Piedras Negras, nous trouvons le 747a sans le 
prefixe 59 = Ti. Les 3 exemples suivent respectivement le glyphe 
embleme de Y axchilan et 2 fois le glyphe embleme de Copan, qui 
cux memes ne presentent pas les affixes habituels du glyphe embleme. 

Dans le linte·au 3 de Piedras Negras en X4, le glyphe Ah Kuch suit 
le glyphe U Cab. 

Yl 60?.528. p 
Y1 228.115 ?.512. X 

X2 23.129?.647 X 

Y2 1010?./756 (528) s 
X3 585.136 
Y3 1.526.246. p Glyphe U Cab 
X4 229?.747. s Glyphe Kuch 
Y4 125.756.116. Glyphe embleme Copan Variant 

Le glyphe nominal en X2, n'a pas ete identifie. 

D. Glyphe Locatif Ti Muan transcrit 59.748.165 

Nous trouvons un seul exemple a Quirigua. 

1. Etude du glyphe 

L'element principal 748, est le glyphe de l'oiseau Muan d'apres 
Thompson (1962). 

Nous trouvons une localite dans la province de Mani appelee Muna. 
Le nom pourrait etre derive de Muana = Eau de l'oiseau Muan. (Of. 
Roys, 1957, p. 68.) 

2. Etude des contextes 

A Quirigua stele H en P2, il .precede le glyphe embleme de Quiri­
gua. l\1ais nous connaissons mal le contexte n'ayant pas le do· 
cument. 
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E. Glyphe Locatif Ti Can Transcrit 59.856 

Nous trouvons un exemple a Aguateca. 

l. Etude du glyphe 

L'elt~ment principal 856 represente une queue de serpent d'ou la 
valeur phonetique Can = Serpent. Nous trouvons une forme person­
nifiee dans une coiffure. Oiseau Jaguar III linteau 3 de Yaxchilan. 

·2. Etude des c'ontextes 

A Aguateca stele 1 en DlOb, il est associe avec le chef Chaac dont 
1e glyphe nominal ressemble a celui du chef Chaac de Palenque. 

Nous retrouvons dans la stele 2, ce chef Chaac suivit en G7, par 
le glyphe 16.856. II pourrait etre le meme glyphe que le Ti Can. 

Dans le stele 7 nous trouvons, en G8, Ie glyphe 168.856. lei, il a le 
-superfixe du glyphe emblt!me. L'element 856 indique a la fois un nom 
clanique et le nom d'une ville, qui n'est pas celui d' Aguateca. II n'est 
pas associe avec des chefs d'Aguateca. 

F. Glyphe Locatif Ti Mul transcrit 59.580.102 

Nous trouvons 3 exemples a la Pasadita, et dans un panneau en 
New York. 

1. Etude du glyphe 

L'element principal 580, est le glyphe du jour Muluc en position 
verticale d'apres Thompson (1962). D'ou la valeur phonetique Mul. 
L'ensemble se lirait TIMUL = Sur la colline. 

Nous trouvons une localite de ce nom Temul ou Timul dans la 
province de Cupul (Rays, 1957: ;p. 117). 

·2. Etude des contextes 

La Pasadita, linteau 1 en Dl; ii est associe avec le titre Ah Kalaan. 
11 correspond au nom du 2eme personnage a gauche. Il semble etre 
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ETUDE DES GLYPHES LOCATIFS 177 

le glyphe locatif de la Pasadita, du fait que nous ne trouvons pas de 
glyphe embleme dans ce site. 

Nous trouvons seulement le glyphe embleme de Yaxchilan assode 
avec le glyphe nominal de Oiseau Jaguar III. 

La Pasadita linteau 2 en C4, il est associe avec le :m.eme titre Ah 
Kalaan. II peurrait etre une sorte de nom du personnage a droite. 
D'ou !'expression Ah Kalaan Timul = Seigneur de Timul. 

Nous trouvons un autre glyphe locatif en C2, Tikaknab = Pres 
de la mer transcrit 59.93.502. 

II est associe avec Oiseau Jaguar III. 
Le panneau en New York: Nous retrouvons le glyphe Timul as­

socie avec le glyphe Ah Kalaan. II designe le 1er ,personnage de 
gauche. Simpson ( 1976, p. 98) designait les 2 glyphes comme titre de 
rang ou de charge. 

lei le personnage Seigneur de Timul est associe avec le descendant 
de Bouclier Jaguar = Pils de Oiseau Jaguar III. II offre une coiffure 
de jade. 

G. Glyphe Locatif Timul 2 transcrit 59.518b 

Nous trouvons 3 exemples a Palenque, Tikal et Holmul. 

1. Etude du glyphe 

L'element principal 518, est une forme variante du glyphe Muluc 
d'apres Thompson ( 1962) . Nous lui avons attribue la valeur Mul. 

2. Etude des contextes 

A Palenque dans le Temple du Solei! en J1, il est associe avec un 
glyphe predicat apres une date fin de periode 9.10.10.0.0. 

A Tikal, stele 5 en B10, le contexte du glyphe nous est mal connu. 
II non nous permet pas de savoir si le glyphe indique bie·n le nom 
d'une localite. 

Nous le trouvons egalement a Holmul, vase M72 en Jl. 

H. Glyphe Locatif Ti Kinil transcrit 51.545.116 
59 

103 

Nous trouvons 3 exemples a Yaxchilan, Piedras Negras. 
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1. Etude du glyphe 

L'element principal 545 represente le solei! dans son aspect nocturne. 
Nous avons garde neanmoins !'appellation Kin = Solei!. 
Le postfixe 116 a la valeur II d'ou !'expression TiKinil. 
Les prefixes 51.59, et 103 ont la valeur Tl. 
II peut representer le glyphe nominal du 9eme Seigneur de la 

Nuit: 135.545. 

2. Etude des contextes 

A Yaxchilan stele 18 en A1, il porte en plus le prefixe Locatif 
19 = Yol. 

Il est place avant ]a date 3 Eb 14 Mol. Sa fonction locative n'est 
pas sure. 

A Palenque nous le trouvons egalement dans le Temple de la Croix 
Feuillee en L5. II suit Jes divinitees GI et Gil. 

II aurait le role d'un locatif mythique. 
A Piedras Negras, dans le trone 1 en Zl, il est suivit par un glyphe 

de filiation Ah Can et Je chef de Piedras Negras: Ah Kin Xoc. 
Dans le trone 1 en F3, il suit le glyphe de filiation Ahaanil et le 

titre Kuil. 
A Piedras Negras linteau 3 en 01; ici il suit le glyphe embleme de 

Piedra~ Negras associe avec le 4-eme chef. ' 
Nous pouvons remarquer que le ler chef de Piedras Negras a le 

glyphe embleme Kin ( 168.544.116). 
Du fait que le glyphe embleme de Piedras Negras ( 585) est ega] e. 

ment un glyphe locatif, nous aurions deux noms distinct pour la ville 
de Piedras Negras. 

I. Glyphe Locatif TikaZ. transcrit 59.25.534 

Nous trouvons un e·xemple a Piedras Negras. 

1. Etude du glyphe 

L'element principal 534 est un Ahau renverse. D'apres Kelley il 
peut avoir la valeur La comme l'affixe 178. 

L'affixe 25 a la valeur phonetique Ca d'ou la lecture Tical(a). 

2. Etude des contextcs 

A Piedras Negras linteau 3 en C2, il suit le glyphe locatif Ti kinil. 
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II est suivit du glyphe Xoc transcrit 738.130. Nous trouvons une lo­
calite dans la province de Hocaba. Site nomme Ticalahtzo. (Cf. Roys, 
1957). 

Ce terme serait proche de la lecture des deux gly.phes Ticala Xoc 
(cf. Roys, 1957, p. 55) . 

J. Glyphe Locatif Tinab transcrit 59.501 ou 502. 

Nous trouvons deux exemples a Aguateca et Naranjo. 

1. Etude du glyphe 

L'element principal 501 est le glyphe du jour Imix. II peut avoir 
la valeur Haa = Eau ou Nab = Lis d'eau d'apres Thompson ( 1972) , 
Kelley (1976) etBarthel (1977). 

Nous trouvons une ville Tenabo (Tahnab) dans Ia province de 
Ah Canul d'apres Roys (1957). 

En 1935, Roys nous dit "Dans les vieux documents nous trouvons 
Tinab au lieu de Tenabo". Nom refletant exactement notre glyphe 
locatif. 

L'element 502, pourrait etre lu Nab egalement. 

2. Etude des contextes 

A Aguateca, stele 5 en El. Malheureusement nous n'avons qu'un 
fragment de cette stele. Nous ne connaissons pas le texte suivant Tinab. 
Avant, nous avons deux glyphes predicats: un glyphe sacrifice et le 
glyphe Multah. 

A Naranjo stele 32 en Y3. II est associe avec le glyphe nominal 
Kuk. Ce personnage est retrouve en Z4. 

K. Glyphe Locatif Tulhaa ou Tufa transcrit 89.501 
92 

Nous trouvons 9 exemples a Tikal, Naranjo, Quirigua, Piedras Ne­
gras, et Chichen Itza. 

1. Etude du gl,yphe: 46.92.501 

II est trouve a Tikal dans le Temple 4, linteau 2 en B6. II suit le 
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glyphe nominal individuel du chef B. Done il se substitue au glyphe 
embleme 569 de Tikal. 

L'element principal 501 peut avoir Ia valeur Haa = eau ou Nab = 
Lis d'eau. 

Le prefixe 92 a Ia valeur Tu ou Tul d'apres Kelley ( 1976) et Bar­
thel ( 1977). 

Le prefixe 46 semble etre une forme composee des affixes 32 et 1. 
L'affixe 32 est un prefixe de l'eau associe avec les glyphes emblemes. 
Nous lui avons donnee la valeur Ah. 

Nous retrouvons le prefixe 92 accompagnant le glyphe embleme de 
TIKAL. 1000.168.569,92. a Yaxchilan linteau 17 en F. 

L'affixe 1 a Ia valeur U, ce qui confirmerait la valeur Tul. L'en­
semble du glyphe se lirait Ah Tulhaa. Si nous donnons Ia valeur Haa 
pour !'element 501, or nous avons le nom de la capitale Tolteque: 
Tula. Par contre nous ne trouvons pas de nom de ville pour Tulnab. 

Recemment Barthel ( 1979) a fait une lecture Tollan pour le glyphe 
678, qui represente une coiffure de jade. En fait, les contextes ou il 
est trouve n'impliquent pas une fonction locative. 

A Piedras Negras linteau 2 en G2 le glyphe V.678 designe non les 
5 protecteurs, mais les 6 personnages agenouilles dans un acte d'alle­
geance au 2eme chef de Piedras Negras. 

Ainsi Tula pourrait etre !'ancien nom de Tikal. 
Dans les annales des Cakchiquels, il est fait mention de !'existence 

de 4 Tulans, l'une a !'est, l'une a !'ouest, l'une a Xibalbay et l'une 
ou les dieux resident. Ainsi Ia ville Tollan est associee avec les 4 
directions. 

Nigel Davies ( 1977, p. 39) pense qu'une ville Tollan se'rait celle 
du plateau central, une autre situee dans Ia Laguna de Terminos, dans 
le Tabasco et Ia 3eme a Chichen ltza. 

Barthel (1979) parle de 3 Tollans: 

- L'une est Teotihuacan. 
- La 2eme est a l'est a Tikal. 
- La 3eme Tollan est Palenque a !'Ouest. 

Celie de Palenque corres.pondrait a la Tollan de Xibalbay. 

Barthel associe Ia triade avec les 3 Tollans: 

- Teotihuacan est associe avec G:. 
- Tikal est associe avec Gil. 
- Palenque est associe avec Gill. 
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II pourrait avoir eu 2 migrations. Une premiere serait partie de 
Tula Tikal vers 900, en direction du Yucatan au nord et au sud vers 
la region des Hautes Terres en particulier la region Quichee. La 2eme 
migration serait associee avec le depart des Tolteques de la Tula du 
Plateau Central vers 1200. 

2. Etude des contextes 

A Naranjo stele 13. 

G1 1.60.757 P. Glyphe U Cuch 
H1 ?.606.23. P. Glyphe 1er fils de 
G2 100.1 c. Ix Ahau Kin 
H2 38.1016 Titre Kuil 
G3 Tete ? s. 
H3 Tete ? x. 
G4 1000. c. Ix 
H4 1.576. s. U Can 
G5 Tete x. 
H5 1000. s. Ix 
G6 89.168.501. L. Tul Haa 
H6 221.(544)544.116 L. Chikin 
G7 VII.683. C. Titre Ah uuc Kal 
H7 ? x. 
G8 ? x. 
H8 504. x. 

Le glyphe Tula est associe avec le glyphe de l'Ouest et l'autre part 
avec le glyphe de la tete 1000; ce qui indique un glyphe nominal sem­
blable a la dame de Tikal transcrite: 1000.168.569. dans la stele 24 
en E14. 

Le glyphe embleme de Tikal est associe avec l'ouest dans la stele A 
de Copan. Et le chef Ilia se dit descendant de la femme de Tikal. 
Ix Tula pourrait etre la meme personne que le chef 2a qui porte le 
glyphe embleme de Tikal. 

A Quirigua Stele C en D7 

C7 11.68.586.130. P. U Pak (a) Iii? 
D7 528.116/89.89.501. Y. Kuil/Tulhaa 
C8 115.506/ 184.74. S. Titre Kan Mah Kina! 
DB 40.168.560.130. L. Glyphe embleme de Quirigua 
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La phrase est associe avec la date 9.1.0.0.0. 6 Ahau 13 Yaxkin. Le 
glyphe Tula est associe av:ec un chef Kan Mahkina suivit du glyphe 
embleme de Quirigua. P.eut etre le ler chef mythique de Quirigua. 

Nous trouvons un ecart important avec le chef "Ciel a 2 jambes" 
dont la date d'accession est 9.14.13.4.17. Soit un ecart de plus de 13 
Katuns. 

A Piedras Negras stele 15 en CIS. II eSt associe avec le glyphe Zotz 
= Chauve - souris et p::ut etre le personnage Chuen. 

Halakallinteau 1 en G7b: 

Il est associe avec le glyphe Kaknab = Mer. 
Avant nous trouvons le gly;phe embleme Ahau. 

Chicken ltza temple des 4 Linteaux. Linteau 1 en H7 
TI est associe avec un glyphe predicat dont nous connaissons mal le 

sens et ensuite avec le titre Nabte. 

Chichen lit1:a Casa colo~Tada glyphe 21 
Il est associe avec un glyphe de sacrifice, avec un 2eme locatif Tu 

ac et avec le glyphe nominal de Kak u Pacal. 

Chichen ltza temple des 4 linteizux. Linteau 3a en E2 
Le glyphe Tula est associe avec le titre Ah Kalan et lc glyphe no· 

minal de Kin Cimi. 

Chicken ltza temple .des 4 Linteaux. Linteau 2a en BI 
II est associe avec le glyphe Tihatz cab qui indique l'aube ou l'est, 

et le titre Ah Kuil. 

Conclusion 

C'est seulement a Tikal que le glypht locatif se substitue au glyphe 
embleme et suit le glyphe nominal du Chef B. 

A Naranjo il semble se substituer egalemcnt au .gly.phe embleme de 
Tikal: 

- Glyphe 1000/92.168?.501 
au lieu du glyphe 1000/168.569. 

De la meme fa<;on, que le glyphe Timaax a Naranjo. 
Dans les contextes des autres villes, il precede toujours le glyphe 

nominal du Chef qu'il suit Kakupacal ou Kin Cimi ou le Chef kan 
Mah ~i?a de Quirigua. 
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L::s GLYP!m'; LCCAn::'S 

Gl.TI!v!AAX TI ITZA 

59.1P7.520. 59.679.E. 

Gl. TIKl'CH TI MUAN 

59. 7lt7 

Gl.TI CAN TI lo!UL l 

/ 

59.1'56.1110. 59-580.102, 

G L. '1'I W.'L 2 TI KINIL, 

CD 
59.545.116. 

G 1. ~I CAL TINAB. 

rl.TUHAA ('~'ULA) 
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